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RADETS FORORDNING (EU) 2023/1529
af 20. juli 2023

om restriktive foranstaltninger pd baggrund af Irans militere
stotte til Ruslands angrebskrig mod Ukraine og til vabnede
grupper og enheder i Mellemosten og regionen omkring Det

Rede Hav

Artikel 1

I denne forordning forstds ved:

a)

b)

<)

d)

»maglervirksomhed«:

i) forhandling eller styring af transaktioner med henblik pa keb,
salg eller levering af produkter og teknologi eller af finansielle
og tekniske tjenester, herunder fra et tredjeland til et andet tred-
jeland, eller

ii) salg eller keb af produkter og teknologi eller af finansielle og
tekniske tjenester, herunder hvis de befinder sig i tredjelande
med henblik pa overforsel til et andet tredjeland

»fordring«: enhver omtvistet eller uomtvistet fordring, som er gjort
geldende for eller efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden i
henhold til eller 1 forbindelse med en kontrakt eller en transaktion,
herunder navnlig:

i) en fordring, som tager sigte pa opfyldelse af enhver forpligtelse,
som er resultatet af eller har tilknytning til en kontrakt eller
transaktion

i1) en fordring, som tager sigte pa forleengelse eller betaling af en
kaution, finansiel garanti eller godtgerelse, uanset dens form

iii) et erstatningskrav i forbindelse med en kontrakt eller transaktion

iv) en modfordring

v) en fordring, som tager sigte pa, herunder ved ecksigibilitet, at
opnd anerkendelse eller fuldbyrdelse af en dom, en voldgifts-
kendelse eller en tilsvarende afgerelse, uanset hvor den er afsagt
eller truffet

»kontrakt eller transaktion«: enhver transaktion uanset form og
uanset hvilken lov der finder anvendelse pa den, bestiende af en
eller flere kontrakter eller lignende forpligtelser, der er indgéet
mellem samme eller forskellige parter; udtrykket »kontrakt«
omfatter med henblik herpd navnlig en finansiel garanti eller
modgaranti og kredit, ogsd selv om de er juridisk uafhengige,
samt enhver tilknyttet bestemmelse, som opstar i forbindelse med
en sddan transaktion

»kompetente myndigheder«: medlemsstaternes kompetente myndig-
heder, jf. listen over webstederne i bilag |
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e)

g)

h)

»okonomiske ressourcer«: aktiver af enhver art, bade materielle og
immaterielle, savel losore som fast ejendom, som ikke er penge-
midler, men som kan bruges til at erhverve pengemidler, varer
eller en tjenesteydelse

»finansieringsmidler eller finansiel bistand«: enhver foranstaltning,
uanset de konkret valgte midler, hvorved den pagazldende person,
enhed eller organ betinget eller ubetinget udbetaler eller forpligter
sig til at udbetale egne midler eller ekonomiske ressourcer,
herunder, men ikke begrenset til, tilskud, l1&n, garantier, kautioner,
obligationer, remburser, leveranderkreditter, keberkreditter, import-
eller eksportforskud og alle former for forsikring og genforsikring,
herunder eksportkreditforsikring; betaling samt vilkar og betingelser
for betaling af den aftalte pris for en vare eller en tjenesteydelse, der
foretages i overensstemmelse med normal forretningspraksis, udger
ikke finansieringsmidler eller finansiel bistand

»indefrysning af okonomiske ressourcer«: hindring af, at
okonomiske ressourcer pa nogen made bruges til at opnd penge-
midler, varer eller tjenesteydelser, herunder, men ikke kun, ved
salg, leje eller pantsatning

»pengemidler«: finansielle aktiver og fordele af enhver art, herunder
bla.:

i) kontante pengebelob, checks, pengefordringer, veksler, beta-
lingsordrer og andre betalingsinstrumenter

ii) indestdender i finansielle institutioner eller andre enheder, saldi
pa konti, tilgodehavender og tilgodehavendebeviser

iii) bersnoterede og unoterede verdipapirer og geeldsinstrumenter,
herunder aktier og andre ejerandele, vardipapircertifikater, obli-
gationer, galdsbeviser, warrants, usikrede vaerdipapirer og deri-
vatkontrakter

iv) rente, udbytte eller anden form for indtegt fra aktiver eller
verditilvekst hidrerende fra aktiver

v) kreditter, modregningsrettigheder, garantier, opfyldelsesgaran-
tier eller andre finansielle forpligtelser

vi) remburser, konnossementer, losgrepantebreve

vii) dokumenter, der godtger en rettighed til pengemidler eller
okonomiske ressourcer

»indefrysning af pengemidler«: hindring af enhver form for flytning,
overforsel, @ndring, brug af, adgang til eller handtering af penge-
midler, der ville resultere i en @ndring under en hvilken som helst
form med hensyn til omfang, beleb, anbringelsessted, ejerforhold,
besiddelse, art eller formal eller andre @ndringer, som ville gore det
muligt at bruge de pageldende pengemidler, herunder portefoljefor-
valtning
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j) »teknisk bistand«: enhver form for teknisk bistand i forbindelse med
reparation, udvikling, fremstilling, samling, prevning, vedligehol-
delse eller enhver anden form for teknisk tjeneste, uanset at
bistanden ydes i form af instruktion, radgivning, oplering, over-
forsel af driftskendskab eller faerdigheder eller konsulentservice;
teknisk bistand omfatter ogsd mundtlig bistand

k) »Unionens omrade«: de af medlemsstaternes omrader, hvorpa trak-
taten finder anvendelse pa de betingelser, der er fastsat i traktaten,
herunder deres luftrum.

Artikel 2

1. Det er forbudt direkte eller indirekte at salge, levere, overfore
eller eksportere produkter og teknologi, der kan bidrage til Irans evne
til at fremstille ubemandede luftfartejer (UAV'er), jf. bilag II, uanset
om de har oprindelse i Unionen eller ej, til fysiske eller juridiske
personer, enheder eller organer i Iran eller til brug i Iran.

Transit via Irans omrdde af de produkter og den teknologi, der er
omhandlet i forste afsnit, og som eksporteres fra Unionen, er forbudt.

2. Det er forbudt:

a) direkte eller indirekte at yde teknisk bistand, meglervirksomhed
eller andre tjenester i forbindelse med produkterne og teknologien
omhandlet i stk. 1 og i forbindelse med levering, fremstilling,
vedligeholdelse og anvendelse af disse produkter og denne teknologi
til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer i Iran eller
til brug i Iran

b) direkte eller indirekte at levere finansieringsmidler eller finansiel
bistand i forbindelse med produkterne og teknologien omhandlet i
stk. 1 i forbindelse med salg, levering, overforsel eller eksport af
disse produkter og denne teknologi eller ydelse af dertil knyttet
teknisk bistand, maglervirksomhed eller andre tjenester til fysiske
eller juridiske personer, enheder eller organer i Iran eller til brug i
[ran.

c¢) direkte eller indirekte at selge, licensere eller pa anden made over-
fore intellektuelle ejendomsrettigheder eller forretningshemmelig-
heder samt give ret til at fi adgang til eller genanvende materiale
eller oplysninger, der er beskyttet ved hjelp af intellektuelle ejen-
domsrettigheder eller udger forretningshemmeligheder, i forbindelse
med produkterne og teknologien omhandlet i stk. 1 og i forbindelse
med levering, fremstilling, vedligeholdelse og anvendelse af disse
produkter og denne teknologi til fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer i Iran eller til brug i Iran.

3. Uanset denne artikels stk. 1 og 2, og uden at det berorer tilladel-
seskravet i medfer af forordning (EU) 2021/821, hvor det er relevant,
kan kompetente myndigheder tillade salg, levering, overforsel, transit
eller eksport af de produkter og den teknologi, der er omhandlet i
stk. 1, eller levering af dertil knyttet teknisk eller finansiel bistand til
ikkemiliteer anvendelse og til en ikkemiliteer slutbruger efter at have
fastslaet, at sadanne produkter eller sadan teknologi eller dertil knyttet
teknisk eller finansiel bistand er nedvendig til:
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a) medicinske eller farmaceutiske formal, eller

b) humanitere formal, sundhedskriser, akut forebyggelse eller afbad-
ning af en hendelse, der sandsynligvis vil have en alvorlig og
betydelig indvirkning pa menneskers sundhed og sikkerhed eller
miljeet eller som en reaktion pa naturkatastrofer.

4. Kompetente myndigheder kan annullere, suspendere, @ndre eller
tilbagekalde en tilladelse, som de har givet i henhold til stk. 3, hvis de
skeonner, at en sadan annullering, suspension, @ndring eller tilbagekal-
delse er nedvendig for en effektiv gennemforelse af denne forordning.

5. Tilladelser, der kreeves i henhold til forordning (EU) 2021/821 til
eksport af produkter og teknologi som omhandlet i stk. 1, gives serskilt
af de relevante kompetente myndigheder i overensstemmelse med de
regler og procedurer, der er fastsat i forordning (EU) 2021/821.
Sadanne tilladelser er gyldige i hele Unionen.

6. Meddelelser om tilladelser, der er givet i henhold til forordning
(EU) 2021/821, feolger den geldende procedure via de relevante kana-
ler, der er omhandlet i navnte forordnings artikel 23, stk. 6 (»DUES-
systemet«).

7.  Forbuddene i denne artikels stk. 1 og 2 finder ikke anvendelse
indtil den 27. oktober 2023 pa forpligtelser i medfer af en kontrakt, der
er indgédet inden den 26. juli 2023, eller tilknyttede kontrakter, der er
nedvendige for opfyldelsen af en sadan kontrakt.

Artikel 3

1. Alle pengemidler og ekonomiske ressourcer, som tilherer eller
ejes, besiddes eller kontrolleres af fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer:

a) der er ansvarlige for, stetter eller er involveret i Irans UAV- eller
missilprogram

b) der leverer, selger eller pd anden made er involveret i overforsel af
Irans UAV'er eller missiler eller dertil knyttede teknologier:

1) til Rusland til stette for Ruslands angrebskrig mod Ukraine

il) til veebnede grupper og enheder, der undergraver fred og
sikkerhed 1 Mellemosten og regionen omkring Det Rede Hav

iii) til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der
handler i strid med De Forenede Nationers Sikkerhedsrads reso-
lution 2216 (2015), eller

c¢) der har tilknytning til fysiske eller juridiske personer, enheder eller
organer, der er omhandlet i litra a) eller b),

og som er opfert pa listen i bilag III, indefryses.

2. Ingen pengemidler eller okonomiske ressourcer ma hverken
direkte eller indirekte stilles til radighed for eller vare til fordel for
de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfort
pa listen i bilag III.
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Artikel 3a

Uanset artikel 3 kan kompetente myndigheder pd sddanne vilkdr, som
de skenner hensigtsmaessige, give tilladelse til frigivelse af visse inde-
frosne pengemidler eller skonomiske ressourcer eller til, at visse penge-
midler eller gkonomiske ressourcer stilles til radighed, efter at have
konstateret, at de pagaldende pengemidler eller gkonomiske ressourcer:

a) er nedvendige til dekning af basale behov hos de fysiske personer,
der er opfert pé listen i bilag III, og hos de familiemedlemmer, som
disse fysiske personer har forsergerpligt over, herunder til betaling
af fodevarer, husleje, renter og afdrag pa hypotekslan, medicin,
leegebehandling, skatter, forsikringspremier og offentlige forbrugs-
afgifter

b) alene er bestemt til betaling af rimelige honorarer og godtgerelse af
udgifter i forbindelse med juridisk bistand

c¢) alene er bestemt til betaling af afgifter eller gebyrer til rutinemeessig
opbevaring eller forvaltning af indefrosne pengemidler eller
okonomiske ressourcer,

d) er nedvendige til afholdelse af ekstraordinaere udgifter, safremt den
kompetente myndighed mindst to uger for meddelelsen af tilladelsen
har meddelt de andre medlemsstaters kompetente myndigheder og
Kommissionen, hvorfor den finder, at der ber gives sarlig tilladelse,
eller

e) skal betales til eller fra en konto, der indehaves af en diplomatisk
eller konsuler repraesentation eller en international organisation, der
nyder immunitet i overensstemmelse med folkeretten, for sa vidt de
pageldende betalinger skal anvendes til den diplomatiske eller
konsulere repreesentations eller internationale organisations offici-
elle formal.

Artikel 3b

Uanset artikel 3 kan kompetente myndigheder give tilladelse til frigi-
velse af visse indefrosne pengemidler eller skonomiske ressourcer eller
til, at visse pengemidler eller skonomiske ressourcer stilles til rddighed,
forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) pengemidlerne eller de eokonomiske ressourcer er omfattet af en
voldgiftsmaessig afgerelse, der er truffet forud for den dato, hvor
de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 1, blev opfert pa listen i bilag III, eller
af en judiciel eller administrativ afgerelse, der er truffet i Unionen,
eller en judiciel afgerelse, der kan fuldbyrdes i den pagaldende
medlemsstat, forud for eller efter den dato

b) pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer skal udelukkende
anvendes til at opfylde fordringer, der er sikret ved en sadan afge-
relse eller er anerkendt som gyldige ved en sadan afgerelse, inden
for de grenser, som er fastsat ved geldende lovgivning og admini-
strative bestemmelser om sadanne fordringshaveres rettigheder

c) afgorelsen er ikke til fordel for en fysisk eller juridisk person, en
enhed eller et organ, der er opfert pa listen i bilag III, og

d) anerkendelse af afgerelsen er ikke i strid med den offentlige orden i
den pagaldende medlemsstat.
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Artikel 3c

Uanset artikel 3 kan kompetente myndigheder pa vilkar, som de finder
hensigtsmeessige, tillade, at visse indefrosne pengemidler eller
okonomiske ressourcer frigives, nar fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der er opfort pa listen i bilag III, skal betale
belob, der er forfaldne i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtel-
ser, som den pageldende fysiske eller juridiske person, den pageldende
enhed eller det pagaldende organ har indgéet eller padraget sig inden
den dato, hvor den fysiske eller juridiske person, enhed eller organ blev
opfort pa listen i1 bilag III, safremt den pagaldende kompetente
myndighed har konstateret:

a) at pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer skal anvendes til
en betaling, der skal foretages af en fysisk eller juridisk person, en
enhed eller et organ, som er opfert pé listen i bilag III, og

b) at betalingen ikke er i strid med artikel 3, stk. 2.

Artikel 3d

1. Artikel 3, stk. 2, er ikke til hinder for, at finansielle institutioner
eller kreditinstitutter, der modtager pengemidler overfort af tredjeparter
til en konto tilherende en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et
organ, der er opfort pa listen, krediterer de indefrosne konti med disse
beleb, forudsat at siledes tilforte belob pa disse konti ogsé indefryses.
Den finansielle institution eller kreditinstituttet underretter uden ophold
den relevante kompetente myndighed om sadanne transaktioner.

2. Artikel 3, stk. 1, finder ikke anvendelse pad beleb, der tilfores
indefrosne konti i form af: renter eller anden form for afkast fra
disse konti, forfaldne beleb i henhold til kontrakter, aftaler eller forplig-
telser, som er indgéet eller opstaet forud for den dato, hvor disse konti
blev omfattet af de foranstaltninger, der er fastsat i artikel 3, eller
forfaldne beleb i henhold til retslige, administrative eller voldgiftsmas-
sige afgorelser, der er truffet i Unionen eller kan fuldbyrdes i den
pageldende medlemsstat, forudsat at sidanne renter, andre afkast og
betalinger forbliver omfattet af de foranstaltninger, der er fastsat i
navnte stykke.

Artikel 3e

1. Artikel 3, stk. 2, gelder ikke for pengemidler eller gkonomiske
ressourcer, som er stillet til rddighed af organisationer og agenturer,
som er sgjlevurderede af Unionen, og med hvilke Unionen har under-
tegnet en finansiel partnerskabsrammeaftale, pad grundlag af hvilken
organisationerne og agenturerne fungerer som Unionens humanitaere
partnere, forudsat at leveringen af sadanne pengemidler eller
okonomiske ressourcer er nedvendig udelukkende til humanitere
formal i Iran.

2. 1 tilfeelde, der ikke er omfattet denne artikels stk. 1, og uanset
artikel 3, kan de kompetente myndigheder pa generelle eller specifikke
betingelser, som de skenner hensigtsmessige, meddele specifikke eller
generelle tilladelser til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller
okonomiske ressourcer eller til at stille visse pengemidler -eller
okonomiske ressourcer til rddighed, forudsat at leveringen af sddanne
pengemidler eller okonomiske ressourcer er nedvendig udelukkende til
humanitere formal i Iran.
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3. Foreligger der ikke et afslag, en anmodning om oplysninger eller
en meddelelse om yderligere tid fra den kompetente myndighed senest
fem arbejdsdage efter modtagelsen af en anmodning om tilladelse i
medfer af stk. 2, anses tilladelsen for at veere givet.

4. Den pagzldende medlemsstat underretter de evrige medlemsstater
og Kommissionen om alle tilladelser, der meddeles i medfer af stk. 2
og 3, senest to uger efter meddelelsen af tilladelsen.

Artikel 4

1. Fysiske personer, der er ansvarlige for, stetter eller er involveret i
Irans UAV's program, og fysiske personer med tilknytning til dem, jf.
listen i bilag III, skal forhindres i at indrejse i eller passere gennem en
medlemsstats omrade.

2. Stk. 1 forpligter dog ikke en medlemsstat til at neegte sine egne
statsborgere indrejse pd medlemsstatens eget omrade.

Artikel 5

1. Fysiske og juridiske personer, enheder og organer skal:

a) ojeblikkeligt videregive oplysninger, der kan lette overholdelsen af
denne forordning, sdsom oplysninger om konti og belgbene, som er
indefrosne i overensstemmelse med artikel 3, stk. 1, til den kompe-
tente myndighed i den medlemsstat, hvor de er ectableret eller
befinder sig, og direkte eller via medlemsstaten fremsende
sddanne oplysninger til Kommissionen, og

b) samarbejde med de kompetente myndigheder om efterprovning af
de i litra a) omhandlede oplysninger.

2. Forpligtelsen i stk. 1 galder med forbehold af nationale regler
vedrerende fortroligheden af oplysninger, som retslige myndigheder er i
besiddelse af, og i overensstemmelse med respekten for fortroligheden
af kommunikationen mellem advokater og deres klienter som garanteret
i artikel 7 i Den Europaeiske Unions charter om grundleeggende rettig-
heder.

3. Alle yderligere oplysninger, som Kommissionen modtager direkte,
stilles til rddighed for medlemsstaterne.

4. Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfer af denne
artikel, mé kun anvendes til de formal, til hvilke de blev afgivet eller
modtaget.

Artikel 6

1.  Kommissionen og medlemsstaterne underretter hinanden om
foranstaltninger, der treeffes i medfer af denne forordning, og udveksler
andre relevante oplysninger, som de rader over i forbindelse denne
forordning, navnlig oplysninger om:
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a) pengemidler, der indefryses i henhold til artikel 3, og tilladelser, der
gives 1 henhold til artikel 2, 3a, 3b og 3c, og

b) overtraedelser af bestemmelserne i denne forordning, hdndheevelses-
problemer og domme afsagt af nationale domstole.

2. Medlemsstaterne underretter straks hinanden og Kommissionen
om andre relevante oplysninger, som de rdder over, og som kan
pavirke den effektive gennemforelse af denne forordning.

Artikel 7

1.  Safremt Réadet beslutter at lade en fysisk eller juridisk person, en
enhed eller et organ vere omfattet af de foranstaltninger, der er
omhandlet i artikel 3, @ndrer det bilag III i overensstemmelse hermed.

2. Radet underretter den pagaldende fysiske eller juridiske person,
den pageldende enhed eller det pagaldende organ om en afgerelse i
henhold til stk. 1, herunder om begrundelsen for opferelsen, enten
direkte, hvis adressen er kendt, eller ved offentliggerelse af en medde-
lelse, og giver den pageldende fysiske eller juridiske person, den
pageldende enhed eller det pageldende organ mulighed for at frem-
sette bemarkninger.

3. Séfremt der fremsettes bemerkninger, eller hvis der foreleegges
vaesentlig ny dokumentation, tager Radet den omhandlede afgerelse op
til fornyet overvejelse og underretter den pageldende fysiske eller juri-
diske person, den pagaldende enhed eller det pageeldende organ herom.

4. Listen i bilag III tages op til revision med regelmassige
mellemrum og mindst hver 12. méned.

5. Kommission tillegges befojelse til at endre bilag I pa grundlag af
oplysninger fra medlemsstaterne.

Artikel 8

1. Bilag III indeholder begrundelsen for opferelsen af de fysiske
eller juridiske personer, enheder og organer pa listen deri.

2. Bilag III skal, hvis de er tilgeengelige, indeholde de oplysninger,
som er nedvendige for at identificere de pageldende fysiske eller juri-
diske personer, enheder eller organer. For sé vidt angér fysiske personer
kan sddanne oplysninger omfatte navne og aliasser, fodselsdato og
fodested, nationalitet, pas- og identitetskortnumre, ken, adresse, hvis
denne er kendt, og funktion eller erhverv. For sd vidt angér juridiske
personer, enheder eller organer kan sddanne oplysninger omfatte navne,
registreringssted og -dato, registreringsnummer og forretningssted.
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Artikel 9

1.  Medlemsstaterne fastsatter regler om de sanktioner, der skal
anvendes 1 tilfelde af overtraedelser af bestemmelserne i denne forord-
ning, og treffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de
anvendes. Sanktionerne skal veare effektive, std 1 et rimeligt forhold
til overtraedelsen og have afskreekkende virkning.

2. Medlemsstaterne giver uden ophold Kommissionen meddelelse
om fastleeggelsen af de i stk. 1 omhandlede regler efter denne forord-
nings ikrafttreeden og underretter den senere om eventuelle @ndringer
heraf.

Artikel 10

1. Nar indefrysning af pengemidler og ekonomiske ressourcer eller
afvisning af at stille pengemidler eller ekonomiske ressourcer til
radighed er sket i god tro i forvisning om, at det er i overensstemmelse
med denne forordning, kan den fysiske eller juridiske person, den
enhed eller det organ, som har foretaget indefrysningen eller afvisnin-
gen, herunder dens ledelse og personale, ikke pa nogen méde drages til
ansvar herfor, medmindre det godtgeres, at indefrysningen eller tilbage-
holdelsen skyldtes forsemmelighed.

2. Handlinger foretaget af fysiske eller juridiske personer, enheder
eller organer medferer ikke ansvar af nogen form for de pagaldende,
hvis de ikke vidste og ikke havde rimelig grund til at antage, at deres
handling ville vaere i strid med foranstaltningerne i denne forordning.

Artikel 11

1. Fordringer, der er opstaet i forbindelse med en kontrakt eller
transaktion, hvis opfyldelse eller gennemforelse direkte eller indirekte
er blevet berort helt eller delvis af foranstaltninger i medfer af denne
forordning, herunder krav om godtgerelse eller andre tilsvarende
fordringer, sdsom erstatningskrav og krav som folge af en kautions-
eller garantiforpligtelse, sarligt krav om forlengelse eller indfrielse af
kautioner, garantier eller godtgerelser, eller finansielle garantier eller
okonomisk godtgerelse, md uanset fordringens form ikke indfries, hvis
fordringen gores geldende af:

a) udpegede fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der
er opfert pa listen i bilag III

b) andre iranske personer, enheder eller organer

¢) enhver fysisk eller juridisk person, enhed eller organ, som handler
gennem eller pa vegne af en eller et af de i litra a) og b) omhand-
lede fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer.

2. I forbindelse med enhver retlig procedure vedrerende inddrivelse
af en fordring péhviler det den fysiske eller juridiske person, den enhed
eller det organ, der seger fordringen inddrevet, at bevise, at indfrielsen
af fordringen ikke er forbudt i henhold til stk. 1.

3. Denne artikel bererer ikke de rettigheder, som de i stk. 1 omhand-
lede fysiske og juridiske personer, enheder og organer har til ved en
domstol at fa provet lovligheden af den manglende opfyldelse af de
kontraktlige forpligtelser i henhold til denne forordning.
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Artikel 12

1. Det er forbudt bevidst eller forsetligt at deltage 1 aktiviteter, hvis
formal eller virkning er at omgéd de forbud, der er fastsat i denne
forordning.

2. Fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
opfort pa listen i bilag III, skal:

a) senest seks uger fra datoen for opferelsen pd listen i bilag III
indberette pengemidler eller eokonomiske ressourcer under en
medlemsstats jurisdiktion, som tilherer, ejes, besiddes eller kontrol-
leres af dem, til de kompetente myndigheder i den medlemsstat,
hvor disse pengemidler eller skonomiske ressourcer befinder sig, og

b) samarbejde med de kompetente myndigheder om efterprovning af
sddanne oplysninger.

3. Manglende overholdelse af stk. 2 betragtes som deltagelse, jf.
stk. 1, 1 aktiviteter, der har til formal eller folge at omga de foranstalt-
ninger, der er omhandlet i artikel 3.

4.  Den pageldende medlemsstat underretter inden for to uger
Kommissionen om indberetning af oplysninger i henhold til stk. 2,
litra a).

5. Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfer af denne
artikel, md kun anvendes til de formal, til hvilke de blev afgivet eller
modtaget.

6. Enhver behandling af personoplysninger i henhold til denne
artikel ma kun foretages i overensstemmelse med denne forordning
og forordning (EU) 2016/679 og (EU) 2018/1725 i det omfang, det
er ngdvendigt for anvendelsen af nerverende forordning.

Artikel 13

1. Radet, Kommissionen og Unionens hejtstdende reprasentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (»den hejtstiende repraesen-
tant«) behandler personoplysninger for at kunne udfere deres opgaver
i henhold til denne forordning. Disse opgaver omfatter:

a) for s& vidt angér Rédet, udarbejdelse og gennemforelse af @ndringer
af bilag III

b) for sd vidt angar den hejtstaende reprasentant, udarbejdelse af
endringer af bilag III

¢) for sa vidt angar Kommissionen:

i) tilfojelse af indholdet af bilag IIT i den elektroniske, konsolide-
rede liste over personer, grupper og enheder, der er omfattet af
Unionens finansielle sanktioner, og pd det interaktive kort over
sanktioner, som begge er offentligt tilgaengelige

ii) behandling af oplysninger om konsekvensen af foranstaltnin-
gerne i denne forordning sasom verdien af de indefrosne
midler og oplysninger om tilladelser givet af de kompetente
myndigheder.
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2. Radet, Kommissionen og den hejtstdende reprasentant ma i givet
fald kun behandle relevante oplysninger om straffelovsovertredelser,
der er begdet af fysiske personer pé listen, om disse personers straffe-
domme eller om sikkerhedsforanstaltninger, der vedrerer disse perso-
ner, i det omfang en sddan behandling er nedvendig for udarbejdelsen
af bilag III.

3. Med henblik pa denne forordning udpeges Rédet, Kommissionen
og den hejtstdende reprasentant som »dataansvarlige«, jf. artikel 3,
nr. 8), i forordning (EU) 2018/1725, for at sikre, at de pagaldende
fysiske personer kan udeve deres rettigheder i henhold til forordning
(EU) 2018/1725.

Artikel 14

1.  Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der er
omhandlet i denne forordning, og angiver dem pd de websteder, der
er opfort i bilag I. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen eventuelle
@ndringer af deres webadresse, som er opfert i bilag I.

2. Medlemsstaterne giver uden ophold Kommissionen meddelelse
om udpegelsen af deres kompetente myndigheder, herunder disses
kontaktoplysninger, efter denne forordnings ikrafttreeden og underretter
den senere om eventuelle @ndringer af udpegelsen.

3. Nér der i denne forordning fastsettes et krav om at meddele,
underrette eller pa anden made kommunikere med Kommissionen,
benyttes de adresser og evrige kontaktoplysninger, der er angivet i
bilag I.

Artikel 15

Alle oplysninger, der meddeles til eller modtages af Kommissionen i
medfor af denne forordning, ma kun anvendes af Kommissionen til de
formal, til hvilke de blev meddelt eller modtaget.

Artikel 16

Denne forordning gelder:

a) pa Unionens omrade, herunder ogsa i dens luftrum

b) om bord pa fly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion

¢) for enhver statsborger i en medlemsstat, der opholder sig inden for
eller uden for Unionens omrade

d) for enhver juridisk person, enhed eller organ inden for eller uden for
Unionens omrade, som er stiftet eller oprettet i henhold til en
medlemsstats ret

e) for enhver juridisk person, enhed eller organ i relation til virksom-
hed, der helt eller delvis udeves i Unionen.
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Artikel 17
Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den
Europceeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart
i hver medlemsstat.
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BILAG 1

Websteder med oplysninger om kompetente myndigheder og adresse til
brug ved meddelelser til Kommissionen

BELGIEN

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/
sanctions

BULGARIEN

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

TJEKKIET
https://fau.gov.cz/en/international-sanctions

DANMARK

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
TYSKLAND

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

ESTLAND

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-
sanktsioonid

IRLAND
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRZAKENLAND
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIEN

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANKRIG

http://www.diplomatie.gouv.fr/ft/autorites-sanctions/

KROATIEN
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIEN

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CYPERN

https://mfa.gov.cy/themes/

LETLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITAUEN

http://www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBOURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

UNGARN

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NEDERLANDENE
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
OSTRIG

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POLEN
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMZENIEN

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIET

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLAND

https://um.fi/pakotteet

SVERIGE

https://www.regeringen.se/sanktioner

Europa-Kommissionen underrettes pa folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Finansiel Stabilitet, Finansielle Tjenesteydelser og Kapi-
talmarkedsunionen (GD FISMA)

Rue Joseph II 54

B-1049 Bruxelles, Belgien

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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BILAG 11

Liste over produkter, der er omhandlet i artikel 2

Kategori 3 — Elektronik

Beskrivelse KN-kode

Integrerede kredsleb som felger: Feltprogrammerbart gate array | ex 8542 31
(FPGA), mikrocontrollere, mikroprocessorer, signalprocessorer,

signalanalysatorer, analog-til-digital konvertere (ADC), spen- ex 8542 39
dingsregulatorer, videokodere og DC-DC-omformere

»Monolithic Microwave Integrated Circuits« (»MMIC«)- ex 8542 33
forsterkere og -anordninger 8543 70 02

RF-filtre eller elektromagnetisk interferens-filtre (EMI) anvendt | ex 8548 00
til luftfartejer

Tantalkondensatorer 853221
Elektrolytkondensatorer med aluminiumplade 8532 22
Dielektriske kondensatorer med flere lag keramisk materiale 8532 24
Integrerede hukommelseskredslob som folger: ex 8542 32

1. Elektrisk sletbare programmerbare read-only-hukommelser
(EEPROMs) med lagerkapacitet pa:

a) mere end 16 Mbits pr. pakning til flashhukommelses-
typer, eller

b) over en af felgende granser for alle andre EEPROM-
typer:
i) mere end 1 Mbit pr. pakke, eller

ii) mere end 256 kbit pr. pakke og en maksimal
adgangstid pd mindre end 80 ns

2. Statiske random-access-hukommelser (SRAMs) med lager-
kapacitet pa:

a) mere end 1 Mbit pr. pakke, eller

b) mere end 256 kbit pr. pakke og en maksimal adgangstid
pa mindre end 25 ns

Monterede piezo-elektriske krystaller 8541 60

Kategori 6 — Sensorer og lasere

Beskrivelse KN-kode

Kameraer til luftfotografering ex 9006 30

Termiske sensorer til kameraer ex 8529 90
ex 8542 39
ex 9006 91
ex 9013 80
ex 9025 80
ex 9025 90
ex 9026 80
ex 9026 90
ex 9027 50
ex 9032 10




02023R1529 — DA — 31.05.2024 — 003.001 — 17

Beskrivelse KN-kode

Kameraer til brug i merke 8525 83
Kameraer der opfylder kriterierne i note 3 til 6A003.b.4. (1) ex 8525 89
ex 9006 30

Luftbarne laserafstandsmalere

ex 9013 20 00
ex 9013 80 00
ex 9013 90 80
ex 9015 10
ex 9015 80
ex 9015 90
ex 9031 80 20
ex 9031 80 80
ex 9031 90 00

ex 9033 00 9-
0

»Primerceller« eller batterier med en energitaethed pa 150 Wh/
kg eller derover ved 293 K (20 °C)

ex 8506

(") Jf. bilag T til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/821 af 20. maj 2021
om en EU-ordning for kontrol med eksport, maglervirksomhed, teknisk bistand, transit
og overforsel i forbindelse med produkter med dobbelt anvendelse (omarbejdning) (EUT

L 206 af 11.6.2021, s. 1).

Kategori 7 — Styring af fly og skibe

Beskrivelse KN-kode

Inertinavigationssystemer, inertimaleenheder (IMU), accelero- ex 9014 20

metre eller gyroer

Antenner og antennereflektorer til »luftfartej« ex 8517 71
ex 8529 10

»Satellitnavigationssystem«-udstyr, herunder antenner anvendt | ex 8526 91

til modtagelse af GNSS-signaler ex 8529 90
ex 8526 10
ex 8526 92
ex 8517 71
ex 8529 10

Digitale registreringsapparater til flyvedata 8543 70 04

Radarer til »ubemandede luftfartgjer« og komponenter specielt | ex 8526 10

konstrueret hertil ex 8529 90

Note: Denne kontrol omfatter, men er ikke begranset til,

folgende radarer: Light Detection and Ranging (LIDAR),

Airborne Intercept (Al), malsegning (TT), Anti-aircraft Artillery

(AAA), maludpegning (TA), luftbaren tidlig varsling (AEW).

Radionavigationsapparater til »luftfartej« og komponenter ex 8526 91

specielt konstrueret hertil

ex 8529 90
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Beskrivelse KN-kode
Telekommunikationsapparater, -anordninger eller -maskiner, til | ex 8517 62
»luftfartej« ex 8517 69
Styreenheder til »ubemandede luftfartgjer« (»UAV'er«) ex 8537 10

ex 8807 30
Fjernbetjeningsenheder til »ubemandede luftfartejer« ex 8517 61
(»UAV'er«) ex 8526 92
ex 8537 10
ex 8543 70 90
ex 8807 30
Kategori 9 — Rumfart og fremdrift

Beskrivelse KN-kode
»Ubemandede luftfartejer« (»UAV'er«), bortset fra dem, der er | 8806 91
konstrueret til transport af passagerer 2806 92

8806 93
8806 94
8806 99
Gasturbinemotorer (turbopropmotorer, turbojetmotorer og ex 8411 11
turbofanmotorer) til »luftfartej« og komponenter specielt ex 8411 12
konstrueret hertil
ex 8411 21
ex 8411 22
ex 8411 91
Forbrandingsmotorer med gnistteending, med frem- og tilbage- | 8407 10
gaende eller roterende stempel, til »luftfartej«
Dele, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til 8409 10
forbraendingsmotorer til anvendelse i »luftfartej«
Forbraendingsmotorer med kompressionsteending, med stempel, | ex 8408 90
til »luftfartej«
Servomotor til »ubemandede luftfartejer« (»UAV'er«) ex 8501
ex 8807 30
Opsendelsessystemer til »UAV'er« ex 8805 10
ex 8807 30
Jordbaseret stotteudstyr til »UAV'er« ex 8807 30

Kategori 10 — Teknologi

Teknologi designet eller specielt tilpasset med henblik pa afprevning, udvikling

eller produktion af udstyr anfert ovenfor.

DEFINITIONER:

»Luftfartej«: et luftfartej med faste vinger, drejelige vinger, roterende vinger

(helikopter), kipbar rotor eller kipbar vinge.
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»Monolitisk integreret mikrobelgekredslob« (»MMIC«): et monolitisk integreret
kredsleb, der opererer ved mikrobelge- eller millimeterbalgefrekvenser.

»Primarcelle«: en celle, der ikke er beregnet til at blive ladet af en anden kilde.

»Satellitnavigationssystem«: et system, der bestar af jordstationer, en konstella-
tion af satellitter og modtagere, der gor det muligt at beregne modtagerpositioner
pd grundlag af signaler modtaget fra satellitter; omfatter verdensomspzndende
satellitnavigationssystemer (GNSS) og regionale satellitnavigationssystemer
(RNSS).

»Ubemandet luftfartaj« ("UAV«): et luftfartej, der er i stand til at pabegynde
flyvning og opretholde kontrolleret flyvning og navigation uden tilstedeverelse
af mennesker om bord.



BILAG 111

Liste over fysiske og juridiske personer, enheder og organer, jf. artikel 3

A. Fysiske personer

Navn (translitteration til latinsk

Dato for opferelse

skrivemade) Navn Identificerende oplysninger Begrundelse for opferelsen pé listen pé listen
1. Hadi ZAHOURIAN Ohoseh s Stilling(er): administrerende direkter | Hadi Zahourian er administrerende direktor for Shakad Sanat 11.12.2023
for Shakad Sanat Asmari Asmari.
(skrivemade pa farsi)
Fodested: Teheran, Iran Shakad Sanat Asmari (alias Chekad Sanat Faraz Asia) er en
) ) ) iransk virksomhed, der udvikler og fremstiller komponenter til
Nationalitet: iransk de ubemandede luftfartejer (UAV'er) Shahed.
Kon: mand Som administrerende direktor for Shakad Sanat Asmari stetter
Pasnummer: 0055312047 (nationalt Hadi Zahourian derfor og er involveret i Irans UAV-program.
D)
Tilknyttede enheder: Shakad Sanat
Asmari
2. Mohammad Shahab | gl Gled e Stilling(er): viceadministrerende Mohammad Shahab Khanian er viceadministrerende direkter 11.12.2023
KHANIAN direktor for Shakad Sanat Asmari for Shakad Sanat Asmari.

(skrivemade pé farsi)

Fodested: Mashhad, Iran
Nationalitet: iransk
Kon: mand

Pasnummer: 0930588411 (nationalt
D)

Tilknyttede enheder: Shakad Sanat
Asmari

Shakad Sanat Asmari (alias Chekad Sanat Faraz Asia) er en
iransk virksomhed, der udvikler og fremstiller komponenter til
de ubemandede luftfartojer (UAV'er) Shahed.

Som viceadministrerende direktor for Shakad Sanat Asmari
stotter Mohammad Shahab Khanian derfor og er involveret i
Irans UAV-program.
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Navn (translitteration til latinsk

Dato for opferelse

skrivemide) Navn Identificerende oplysninger Begrundelse for opferelsen pé listen pé listen
Ehsan Rahat VARNOS- | sl cal) glual | Stilling(er): ledende forsker i Shakad | Ehsan Rahat Varnosfadrani er ledende forsker og tidligere 11.12.2023
FADRANI Sanat Asmari administrerende direktor i Shakad Sanat Asmari.
(skrivemade pé farsi)
Fodselsdato: 1983 Shakad Sanat Asmari (alias Chekad Sanat Faraz Asia) er en
iransk virksomhed, der udvikler og fremstiller komponenter til
Fodested: Bahman, Iran de ubemandede luftfartejer (UAV'er) Shahed.
Nationalitet: iransk Som ledende forsker og tidligere administrerende direktor for
Shakad Sanat Asmari stetter Ehsan Rahat Varnosfadrani derfor
Kon: mand . .
og er involveret i Irans UAV-program.
Tilknyttede enheder: Shakad Sanat
Asmari
Rahmatollah HEIDARI Goxa alll s Stilling(er): administrerende direkter | Rahmatollah Heidari er administrerende direktor og 11.12.2023

alias Rehmatollah
HEIDARI

(skrivemade pa farsi)

og bestyrelsesmedlem 1i
iranskbaserede Baharestan Kish
Company

Fadselsdato: 22.9.1985
Nationalitet: iransk
Keon: mand

Tilknyttede enheder: Baharestan Kish
Company, Den Islamiske
Revolutionsgarde (IRGC)

bestyrelsesmedlem i Baharestan Kish Company.

Baharestan Kish Company fremstiller komponenter til
ubemandede luftfartejer (UAV'er) til Den Islamiske
Revolutionsgarde (IRGC).

Som administrerende direktor og medlem af bestyrelsen for
Baharestan Kish Company stetter Rahmatollah Heidari derfor
og er involveret i Irans UAV-program.
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Navn (translitteration til latinsk

Dato for opferelse

skrivemide) Navn Identificerende oplysninger Begrundelse for opferelsen pé listen pé listen
Nader Khoon SIAVASH | Cistes osa 534 Stilling(er): direktor for Aerospace Nader Khoon Siavash er direktor for Aerospace Industries 11.12.2023
Industries Organization (AIO) Organisation (AIO).
(skrivemade pé farsi)
Fodselsdato: 30.4.1963 AIO er en organisation, der refererer til det iranske
) ) ) ministerium for forsvar og vaebnede styrkers logistik
Nationalitet: iransk (MODAFL) og er aktiv i Irans program for ubemandede
Kon: mand luftfartejer (UAV).
Pasnummer: 0028892753 (nationalt Sorp direktor .for AIO stotter Nader Khoon Siavash derfor og
D) er involveret i Irans UAV-program.
Tilknyttede enheder: Aerospace
Industries Organization (AIO),
Defense Industries Organization
(DIO), Den Islamiske
Revolutionsgarde (IRGC)
Ehsan IMANINEJAD Qleal I3 Jlel gleal | Stilling(er): administrerende direktor | Ehsan Imaninejad er administrerende direktor for Saad Sazeh 11.12.2023

alias Ehsan IMANIJAD

33 el

(skrivemade pa farsi)

for Saad Sazeh Faraz Sharif
Fodselsdato: 1982

Fodested: Shahrivar, Iran
Nationalitet: iransk

Kon: mand

Tilknyttede enheder: Saad Sazeh
Faraz Sharif

Faraz Sharif.

Saad Sazeh Faraz Sharif (alias Daria Fanavar Borhan Sharif)
er en iransk virksomhed, som tilbyder luft- og
rumfartstekniktjenester og fremstiller dele til de ubemandede
luftfartejer (UAV'er) Shahed.

Som administrerende direktor for Saad Sazeh Faraz Sharif
stotter Ehsan Imaninejad derfor og er involveret i Irans UAV-
program.
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Dato for opferelse

skrivemide) Navn Identificerende oplysninger Begrundelse for opferelsen pé listen pé listen
Mohammad-Reza Gharaei | Wisl o 8 Lo dess Stilling(er): Den Islamiske Republik | Mohammad-Reza Gharaei Ashtiani har vaeret forsvarsminister 31.5.2024
ASHTIANI Irans forsvarsminister i Den Islamiske Republik Iran siden august 2021 og er derfor
(skriveméde pé farsi) ansvarlig for det iranske ministerium for forsvar og vabnede
Fodselsdato: 1960 styrkers logistik (MODAFL), der er opfort pa EU's liste.
Fodested: Teheran, Iran MODAFL er ansvarlig for planlagning, logistik og
. . . finansiering af Irans veebnede styrker. Det er ogsd en central
Nationalitet: iransk . . .
aktor i Irans forsvarsindustri med flere konglomerater og
Kon: mand underordnede enheder, der er aktive inden for forskning og
udvikling, vedligeholdelse og fremstilling af militaert udstyr,
Tilknyttede enheder: Ministeriet for herunder fremstilling af ubemandede luftfartejer (UAV'er).
Forsvar og Vaebnede Styrkers Logistik . .
(MODAFL) MODAFL er desyden involveret i opferelsen af et faelles
anleg til produktion af UAV'er og salg af UAV'er til Rusland
med patenkt anvendelse i Ruslands angrebskrig mod Ukraine.
Som forsvarsminister er Ashtiani direkte involveret i Irans
UAV-program og er involveret i overforsel af Irans UAV'er til
Rusland til stette for Ruslands angrebskrig mod Ukraine.
Gholam Ali RASHID why Aeadle Stilling(er): IRGC's overstbefalende Gholam Ali Rashid har varet overstbefalende for Khatam al- 31.5.2024

alias Gholamali RASHID

(skrivemade pa farsi)

for Khatam al-Anbias centrale
hovedkvarter (KCHG)

Fadselsdato: 1953

Fadested: Dezful, Iran

Anbiyas centrale hovedkvarter (KCHG), der er opfert pd EU's
liste, siden juni 2016.

KCHG er den centrale kommandovejsenhed for Irans vabnede
styrker, der treffer operationelle militere beslutninger og
koordinerer mellem Irans konventionelle har (Artesh) og Den
Islamiske Revolutionsgarde (IRGC), som begge indkeber og
anvender ubemandede luftfartejer (UAV'er).
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pé listen

Nationalitet: iransk
Kon: mand

Khatam al-
hovedkvarter

enheder:
centrale

Tilknyttede
Anbiyas
(KCHG)

KCHG's mission er at fore tilsyn med offensive og defensive
operationer, herunder gennem sine regionale og tematiske
hovedkvarterer sasom hovedkvarteret i Den Persiske Golf
eller Omanbugten, som rapporterer til det everste hovedkvar-
ter. Det er ogsa ansvarligt for planlaegning og koordinering af
feelles militaere operationer, herunder evelser.

Gholam Ali Rashid har fort tilsyn med anvendelsen af UAV'er
og superviseret, hvordan UAV'erne klarer sig pa slagmarken
under ovelser.

Khatam al-Anbiyas centrale hovedkvarter star i spidsen for
IRGC og Artesh for sa vidt angar kommandovejen og ferer
dermed tilsyn med alle Irans veebnede styrker, efterretninger
og Khatam al-Anbiya Construction Headquarters, der er opfort
pa EU's liste, og er dermed i centrum for Irans militere
styrker og saledes involveret i overforslen af UAV'er til
Rusland og til vabnede grupper i Mellemesten og regionen
omkring Det Rede Hav.

Gholam Ali Rashid er derfor involveret i Irans UAV-program
og i overferslen af UAV'er til Rusland til stette for Ruslands
angrebskrig mod Ukraine og til vabnede grupper og enheder,
der undergraver fred og sikkerhed i Mellemosten og regionen
omkring Det Rede Hav.

Hossein Hatefi ARDA-
KANI

alias

Hasan HASHEM;
Hossein Hatafi ARDA-
KANI; Hossein  Hatfi
ARDAKANI

SISl Gl s

(skrivemade pa farsi)

Stilling(er): formand for bestyrelsen
i Kavan Electronics Behrad LLC,
offentlig indkeber for IRGC

Fadselsdato: 21.9.1985
Fodested: Ardakan, Iran
Nationalitet: iransk

Kon: mand

Hossein Hatefi Ardakani fungerer som bestyrelsesformand og
er aktioner i iranskbaserede Kavan Electronics Behrad LLC,
der er opfert pa EU's liste.

Ved hjelp af et komplekst netvaerk af skuffeselskaber og
udenlandske virksomheder, herunder Kavan Electronics
Behrad LLC, der er opfert pa EU's liste, stotter Ardakani
IRGC SSJO's bestrebelser pa at fa leveret vigtige varer til
produktionen af UAV'er.

31.5.2024
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skrivemide) Navn Identificerende oplysninger Begrundelse for opferelsen pé listen pé listen
Pasnummer: U34290111 (Iran) Som bestyrelsesformand for Kavan Electronics Behrad LLC er
han ansvarlig for at lede selskabets bestyrelse, fastlegge dets
4449916581 (Iran) strategiske mél og fere tilsyn med dets aktiviteter, og han er
Tilknyttede enheder: Den Islamiske derfor involveret i overferslen af Irans UAV'er til Rusland.
Revoh.ltionsgarde. Research and_ S?lf‘ Hossein Hatefi Ardakani stetter derfor Irans UAV-program.
Sufficiency Jihad Organlsatlpn Han er ogsa involveret i overforslen af Irans UAV'er til
(IRGC SSJO) KAVAN Electronics | Rusland til stette for Ruslands angrebskrig mod Ukraine.
Behrad LLC
Tilknyttede personer: Mehdi
Dehghani MOHAMMADABADI
10. Mehdi Dehghani | csalblaess Jlaas (3¢ Stilling(er): administrerende. direkter [ Mehdi Dehghani Mohammadabadi fungerer som 31.5.2024
MOHAMMADABADI for Kavan Electronics Behrad LLC administrerende direktor, bestyrelsesmedlem og aktionar

(skrivemdde pa farsi)

Fodselsdato: 23.9.1982
Nationalitet: iransk

Keon: mand

Pasnummer: 4433172081 (Iran)

Tilknyttede enheder: Den Islamiske
Revolutionsgarde Research and Self-
Sufficiency Jihad Organisation (IRGC
SSJO) KAVAN Electronics Behrad
LLC

Tilknyttede personer: Hossein Hatefi
ARDAKANI

i iranskbaserede Kavan Electronics Behrad LLC, der er opfert
pa EU's liste.

KAVAN Electronics Behrad LLC er en virksomhed, der er
involveret i leveringen af ubemandede luftfartejer (UAV'er) til
Den Islamiske Revolutionsgardes Research and Self-
Sufficiency Jihad Organisation (IRGC SSJO), der er opfert pa
EU's liste.

Som administrerende direkter er han ansvarlig for ledelsen og
styringen af virksomheden. Som medlem af bestyrelsen er han
involveret i alle vasentlige beslutninger, som virksomheden
treeffer. Han er derfor involveret i overforslen af Irans UAV'er
til Rusland.

Hossein Hatefi Ardakani er derfor involveret i Irans UAV-
program. Han er ogsa involveret i overforslen af Irans UAV'er
til Rusland til stette for Ruslands angrebskrig mod Ukraine.
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11. Ismail QAANI Sl Jielan) Stilling(er): overstbefalende for IRGC | Ismail Qaani er overstbefalende for Den Islamiske 31.5.2024
Qods Force Revolutionsgardes Qodsstyrke (IRGC-QF), der er opfert pa
alias  Esma'il  QANI; | (skrivemade pé farsi) EU's liste.
Esmaeil GHA'ANI; Fadselsdato: 8.8.1957
Esmaeil GHAANI; IRGC-QF er ansvarlig for at organisere et netvark af regionale
Esmail QA'ANI; Ismail Fodested: Mashad, Iran militser, der har eget Irans militere indflydelse markant i hele
Akbar QAANI . . . den arabiske verden i de seneste artier.
Nationalitet: iransk
Kon: d Under Qaianis kommando letter og stotter IRGC-QF angreb
m- marn med ubemandede luftfartojer (UAV'er) og missilangreb ved at
Rang: brigadegeneral overfore iranske vében til militser i Mellemeosten og regionen
omkring Det Rode Hav.
Pasnummer: D9003033, D9008347 L . .
Efter Qaianis ordrer muligger og stetter IRGC-QF houthiernes
Tilknyttede enheder: Den Islamiske drone- og missilangreb.
Revolutionsgarde (IRGC), IRGC . . o
Qods Force Ismail Qaani er derfor i sin egenskab af gverstkommanderende
for IRGC-QF involveret i overferslen af iranske missiler og
UAV'er til vabnede grupper og enheder, der undergraver fred
og sikkerhed i Mellemosten og regionen omkring Det Rode
Hav.
12. Afshin Khaji FARD A8 Aalsa (uld) Stilling(er): leder af Iranian Aviation | Afshin Khaji Fard er leder af Iranian Aviations Industries 31.5.2024

(skrivemade pé farsi)

Industries Organization (IAIO)
Fodested: Abadan, Iran
Nationalitet: iransk

Ken: mand

Nationalt ID-nr.: 1819457850

Organisation (IAIO), der er opfert pd EU's liste, og som er en
statsejet virksomhed under Ministeriet for Forsvar og
Vabnede Styrkers Logistik (MODAFL), der er opfert pa EU's
liste.

IAIO er ansvarlig for planlegning og forvaltning af Irans
militere luftfartsindustri, herunder udvikling af ubemandede
luftfartejer (UAV'er).
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Tilknyttede enheder: Iranian Aviation
Industries Organisation (IAIO); Mini-
steriet for Forsvar og Vabnede Styr-
kers Logistik (MODAFL)

I sin egenskab af leder af IAIO har Fard offentligt fremmet
Irans UAV-industri og har ofte erklaeret, at IAIO er aktivt
involveret i innovationen af Irans UAV'er.

Afshin Khaji Fard stetter derfor og er involveret i Irans UAV-
program.
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Navn (translitteration til latinsk
skrivemade)

Navn
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Begrundelse for opferelsen pé listen

Dato for opferelse
pé listen

1. Shakad Sanat Asmari

alias Chekad Sanat Faraz
Asia

k;_)mi Cmlia I/
Ll )8 Carin S

(skrivemdde pa farsi)

Adresse: Tehran Province — District
18, Tehran City, Central Sector,
Tehran City, Tehran Station Quarter,
Afshar Nou Alley, Fadaiyan Islam St.,
No. 841, 1st floor, postal code
1851617167

Type enhed: selskab med begranset
ansvar

Registreringssted: Teheran, Iran
Registreringsdato: 2013
Hovedforretningssted: Iran

Tilknyttede personer: Hadi Zahourian
(administrerende direktor)
Mohammad Shabab Khanian
(viceadministrerende direktor) Ehsan
Rahat Varnosfadrani (ledende forsker
og tidligere administrerende direktor)

Shakad Sanat Asmari (alias Chekad Sanat Faraz Asia) er en
iransk virksomhed, der udvikler og fremstiller komponenter til
de ubemandede luftfartejer (UAV'er) Shahed.

Det stotter derfor og er involveret i Irans UAV-program.

11.12.2023

2. Baharestan Kish

Company

S ol S5

(skrivemade pé farsi)

Adresse nr. 1: Unit 17, Fifth Floor,
Yas Building, Number 116, Sheikh
Fazlollah Highway, Teimuri Blvd,
before Sharif University Metro
Station, Tehran, Iran

Adresse nr. 2: Unit 18, Fifth Floor,
Yas Building, Number 116, Sheikh
Fazlollah Highway, Teimuri Blvd,
before Sharif University Metro
Station, Tehran, Iran

Baharestan Kish Company fremstiller komponenter til
ubemandede luftfartajer (UAV'er) til Den Islamiske
Revolutionsgarde (IRGC).

Virksomheden har ogsé arbejdet med komponenter til Shahed-
UAV'er, som blev eksporteret til Rusland.

Baharestan Kish Company har fort tilsyn med forskellige
forsvarsrelaterede projekter, herunder fremstilling af UAV'er.

Den stotter derfor og er involveret i Irans UAV-program.

11.12.2023
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Adresse nr. 3: Unit 19, Fifth Floor,
Yas Building, Number 116, Sheikh
Fazlollah Highway, Teimuri Blvd,
before Sharif University Metro
Station, Tehran 1459994450, Iran

Adresse nr. 4: No. 47, East 18th
Street, Farhang Boulevard, Sa'adat
Abad, Tehran 1997857976, Iran

Adresse nr. 5: Unit 2, First Floor,
EX35, Number 2, Exhibition
Industrial Town, Kish Island
7941659854, Iran

Registreringssted: Iran
Registreringsdato: 2002

Tilknyttede personer: Rahmatollah
Heidari (administrerende direktor og
medlem af bestyrelsen)

Saad Sazeh Faraz Sharif
alias

Daria Fanavar Borhan
Sharif, Sadid Sazeh
Parvaz Sharif

Sk Sl oSk
Gyl g ) Gd Lol
b S8 ol deu S

(skrivemade pé farsi)

Adresse: Tehran Province — Tehran
City — Central Sector — Tehran City
— Shahrak Ansar Neighborhood —
Tehran Karaj Highway — Chogan
Street 9 — Plate 0 — Ground Floor

Type enhed: selskab med begranset
ansvar

Registreringssted: Teheran, Iran
Registreringsdato: 2017
Registreringsnummer: 534295
Hovedforretningssted: Iran

Tilknyttede personer: Ehsan
Imaninejad (administrerende direktor)

Saad Sazeh Faraz Sharif er en iransk virksomhed, som tilbyder
luft- og rumfartstekniktjenester og fremstiller dele til de
ubemandede luftfartgjer (UAV'er) Shahed.

Den stotter derfor og er involveret i Irans UAV-program.

11.12.2023
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Sarmad Electronic Sepa- <& 35 o5be da/ Adresse: Second Floor, No. 309, Sarmad Electronic Sepahan Company er en iransk virksomhed, 11.12.2023
han Company Cayd g sl G Lol | Alley 28, South Abou Na'im Street, der fremstiller de specifikke komponenter, der anvendes i
i o pd 18 o lw amw &S ,4| Jaber Ansari Street, Isfahan, Iran iranske ubemandede luftfartojer (UAV'er).
alias
) (skrivemade pé farsi) Registreringssted: Iran Disse UAV'er anvendes af Rusland i dets angrebskrig mod
Sarmad Electronics, o Ukraine. Servomotorer og flowmotorer i demonterede iranske
Sarmad Electronic Sepa— Registreringsdato: 2014 UAV'er, der er fundet pa ukrainsk kampomrade, er blevet
han, Sarmad  Electronics . sporet direkte tilbage til Sarmad Electronic Sepahan Company.
Co. Hovedforretningssted: Iran
Virksomheden reklamerer selv for sine aktiviteter i Iran ved at
havde at veere aktiv i store folsomme industrier i landet,
herunder UAV-industrien.
Den stotter derfor og er involveret i Irans UAV-program.
Kimia Part Sivan | s )b LS &S,4 [ Adresse: st Street, 6th Side Street, Kimia Part Sivan Company (KIPAS) er en iranskbaseret 11.12.2023

Company (KIPAS)
alias

Kimiar Parts Sibon

o))

(skrivemade pa farsi)

No. 81, Jey Industrial Park, Isfahan
8376100000, Iran

Registreringssted: Iran

Registreringsnummer: 10320661315,
414950 eller 47779

virksomhed, der har arbejdet med Irans Islamiske
Revolutionsgardes Qudsstyrke (IRGC-QF) for at forbedre
styrkens program for ubemandede luftfartejer (UAV).

KIPAS-embedsmand har gennemfort UAV-flyveprover for
IRGC-QF og har ydet teknisk bistand til IRGC-QF's UAV'er,
der er overfort til Irak til brug for IRGC-QF-operationer.
KIPAS har ogséd indkebt verdifulde UAV-komponenter til
IRGC's videre brug.

Den stotter derfor og er involveret i Irans UAV-program.
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skrivemide) Navn Identificerende oplysninger Begrundelse for opferelsen pé listen pé listen
Khatam al-Anbiyas | Wi¥ilsa S, oK)l & | Type enhed: regeringsenhed Khatam al-Anbiya Central Headquarters (KCHG) er den 31.5.2024
centrale hovedkvarter | u=)) . i centrale kommandovejsenhed for Irans vabnede styrker, der
(KCHG) Tilknyttede enheder: Den Islamiske treeffer operationelle militere beslutninger og koordinerer

alias Khatam al-Anbiye
Centrale Hovedkvarter
KACHQ

(skrivemade pé farsi)

Revolutionsgarde (IRGC)

Tilknyttede personer: Gholam Ali
Rashid (everstbefalende for KCHG)

mellem Irans konventionelle her (Artesh) og Den Islamiske
Revolutionsgarde (IRGC), som begge indkeber og anvender
ubemandede luftfartgjer (UAV'er).

KCHG's mission er at fore tilsyn med offensive og defensive
operationer, herunder gennem sine regionale og tematiske
hovedkvarterer sdésom hovedkvarteret i Den Persiske Golf eller
Omanbugten, som rapporterer til det everste hovedkvarter. Det
er ogsa ansvarligt for planlaegning og koordinering af falles
militeere operationer, herunder ovelser.

KCHG ledes af Gholam Ali Rashid, everstkommanderende
i IRGC, som er opfert pd EU's liste, og har fort tilsyn med
anvendelsen af UAV'er og superviseret, hvordan UAV'erne
klarer sig pa slagmarken under ovelser.

Khatam al-Anbiyas Centrale Hovedkvarter star i spidsen for
IRGC og Artesh for sa vidt angar kommandovejen og forer
dermed tilsyn med alle Irans vabnede styrker, efterretninger
og Khatam al-Anbiya Construction Headquarters, der er opfort
pa EU's liste, og er dermed i centrum for Irans militaere
styrker og saledes involveret i overforslen af UAV'er til
Rusland til stette for Ruslands angrebskrig mod Ukraine og til
vaebnede grupper, der undergraver fred og sikkerhed

i Mellemeosten og regionen omkring Det Rede Hav. KCHG er
desuden involveret i Irans UAV-program.
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Kavan Electronics Behrad | 2s3se ol goaly &S 55 Adresse: No. 63, Unit 4, Shahrara, Kavan Electronics Behrad LLC er en iranskbaseret 31.5.2024
LLC o Patrice Lumumba St., Abshori virksomhed, der er indkeber og salger servomotorer og andre
. 4 SBCRESIPPN NSIP Sharghi St., Tehran 144593491, Iran | dele, de er relevante til fremstilling af ubemandede luftfartejer
alias Kavan Electronics; i ide i farsi (UAV'er) til Den Islamiske Revolutionsgardes Research and
K Electroni (skrivemade pa farsi) | Type enhed: selskab med begranset Self-Sufficiency Jihad Organisation (IRGC SSJO), der er
L_T_\Sn ectronic— €o. ansvar (LLC) opfert pa EU's liste.
. Registreringssted: Iran Virksomhedens bestyrelsesformand er Hossein Hatefi
Kavan Electronic . A - .
C Registrerinesdato: 13.7.2016 Ardakani, der er opfert pa EU's liste, og som ferer tilsyn med
ompany cgistreningsdato: 1.7, et tveernationalt indkebsnetveerk, der streekker sig over
Kavan Electronic Sadr Registreringsnummer: 495080 (Iran) | Mellemosten og Q)stas'len, 0g som er levera'nd;z_:r til
Aria Engineering Limited Nationalt 1D 4005997725 1 produktionen af UAV'er under IRGC SSJO's tilsyn.
iabili ationalt ID-nr.: ran
Liability Company (Iran) Kavan Electronics Behrad LLC er derfor involveret i Irans
Hovedforretningssted: Iran UAV-program. Det er ogsa involveret i overferslen af Irans
UAV'er til Rusland til stette for Ruslands angrebskrig mod
Tilknyttede enheder: Den Islamiske Ukraine.
Revolutionsgarde Research and Self-
Sufficiency Jihad Organisation (IRGC
SSJO)
Tilknyttede personer:
Hossein Hatefi ARDAKANI
(bestyrelsesformand), Mehdi
Dehghani MOHAMMADABADI
(administrerende direktor)
Den Islamiske Revolu- | Ololawly sl (b ss 558 [ Type enhed: regeringsenhed Den Islamiske Revolutionsgardes flaide (IRGCN) er en del af 31.5.2024

tionsgardes flade
(IRGCN)

alias

) ol

(skrivemade pé farsi)

Registreringssted: Bandar Abbas, Iran

Registreringsdato: 1981

IRGC og omfatter en division af ubemandede luftfartejer
(UAV'er) og en missildivision.

IRGC's flade er udstyret med iranske UAV'er og missiler og
benytter sig af asymmetriske krigsforelsesmetoder.
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Identificerende oplysninger

Begrundelse for opferelsen pé listen

Dato for opferelse
pé listen

Nirooy-e Daryaei-e
Sepah;

NEDSA

Hovedforretningssted: Iran

Tilknyttede enheder: Den Islamiske
Revolutionsgarde (IRGC)

IRGC's flade har et flideakademi, hvor det tilbyder uddannelse
i affyring af antiskibsmissiler og betjening af UAV'er. Iransk-
stottede militser og stedfortreedere uddannes ved fladeakade-
miet.

IRGC's flade er involveret i at lette transporten af iranske
vében, herunder iranske UAV'er og missiler. Disse missiler
og UAV'er anvendes af vaebnede grupper sasom houthierne
og Hizbollah for at undergrave fred og sikkerhed i Mellem-
osten og regionen omkring Det Rode Hav.

IRGC's flade er derfor involveret i Irans UAV- og missilpro-
grammer og i overferslen af iranske missiler og UAV'er til
vabnede grupper og enheder, der undergraver fred og
sikkerhed i Mellemesten og regionen omkring Det Rede Hav.
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